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PROCEDIMIENTOS PARA LA DISTRIBUCIÓN Y LA SUPRESIÓN DEL
CARÁCTER RESERVADO DE LOS DOCUMENTOS DE LA OMC

Propuesta de México

Se distribuye a los Miembros de la OMC la siguiente comunicación, de fecha 9 de noviembre
de 1998, enviada por la delegación de México.

_______________

Introducción

Los Procedimientos para la distribución y la supresión del carácter reservado de los
documentos de la OMC contenidos en la Decisión del Consejo General del 18 de julio de 1996, han
funcionado satisfactoriamente.  A través de ellos se ha podido mantener un ambiente que permite la
negociación entre los representantes de los Gobiernos de los Miembros de la Organización Mundial
del Comercio (OMC), sin dejar por ello de atender las necesidades de transparencia que deben de
tener todos los organismos gubernamentales internacionales frente a la opinión pública internacional.

Contrario al sentimiento expresado por algunos sectores de opinión, la OMC no es una
organización secreta u obscura.  Todo lo que se acuerda se hace del conocimiento de la sociedad en
general, incluso a través de medios masivos y abiertos de difusión tales como el Internet.  Según las
estadísticas más recientes, a partir del establecimiento de los procedimientos antes mencionados sólo
el 1,3 y el 6,9 por ciento de los documentos circulados en 1996 y 1997, respectivamente, se
encuentran todavía reservados.  La razón por la que se encuentran reservados es muy simple, se trata
de documentos en proceso de negociación cuya publicidad podría ir en detrimento de las posiciones
de las partes involucradas.

Conforme al párrafo 7 de los Procedimientos:  "A la luz de la experiencia adquirida en la
aplicación de estos procedimientos y de las modificaciones introducidas en cualesquiera otros
procedimientos pertinentes en el marco de la OMC, el Consejo General examinará, y en caso
necesario, modificará los procedimientos dos años después de su adopción", es decir en 1998.

Propuesta

Aun cuando los Procedimientos han funcionado satisfactoriamente, México estima que, con
base en los lineamientos establecidos en el párrafo 7 de la Decisión del Consejo, habría que hacer
algunas modificaciones en los Procedimientos para:

a) Aclarar en el texto principal de la Decisión del Consejo que, para poder ser objeto de
distribución general ("derestricted"), los documentos deberán estar disponibles en
español, francés e inglés.
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b) Dar mayor sentido y operatibilidad a la nota de pie de página Nº 2 de la Decisión del
Consejo General.

c) Añadir en el inciso b) del Apéndice de la Decisión del Consejo los documentos
relacionados con la modificación de las Listas de compromisos al amparo del
artículo XXI del Acuerdo sobre el Comercio de Servicios (AGCS).

Las propuestas contenidas en a) y b) supra se desprenden de la experiencia adquirida en la
aplicación de los Procedimientos acordados en 1996.  Con ellas se busca que la supresión del carácter
reservado de los documentos se haga conforme al principio de igualdad en el trato de los idiomas
oficiales de la OMC, en el primer caso, y que los Gobiernos de los Miembros de la OMC no sólo
atribuyan particular importancia al carácter reservado de los documentos sino que actúen
efectivamente en consecuencia al dar trámite a dichos documentos, en el segundo caso.

La propuesta contenida en c) es consecuencia lógica de los procedimientos que se están
elaborando para la modificación de las Listas de compromisos al amparo del artículo XXI del AGCS.
Su propósito es dar el mismo trato en esta materia a los documentos sobre servicios que el que ya se
da a los documentos sobre productos cuando se lleva a cabo una renegociación de compromisos o
concesiones según sea el caso.

__________


